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Vielen Dank fir lhren Kauf von Donner DEK-610 Elektronisches Keyboard. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgféitig durch und bewahren Sie sie zum

spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundensupport service@donnerdeal.com.

Bitte tiberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob das Produkt vollstindig und unbeschédigt ist. Wenn Sie Fragen haben, verwenden Sie es bitte nicht und wenden Sie sich

an unseren Kundendienst.

Besondere Aufmerksamkeit: Das Produkt ist ein elektronisches Produkt, es ist normal, dass es nach dem Einschalten des Homs (zwei Homer oder eines der Homer, Kopfhorer)

den Klang der Strdmung gibt. Bleiben Sie fem von Storquellen wie Radios, Routem, Femsehem, Empfangem, Kihlschranken, Waschmaschinen usw.
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1.Netzschalter 10.Einfligen 19.Metronom

2 Master-Lautstarkeregelung 11.Mehrfinger-Akkord 20.Aufnahme
3.Akkord-Lautstarke 12.Akkord-Auschalten 21.Wiedergabe
4.Rhythmus-Tempo 13.Akkord schiieRen 22 Klangfarbe wahlen
5.Tonhéhenanderung 14.LCD Bildschirm 23.Auswahl des Rhythmus
6.Beat Geschwindigkeitseinstellung 15.Doppelstimme 24 Ziffemauswahl

7 Lehrfunktion 16.Triller 25.Song-Auswahl

8.Start / Stop 17 Fermate 26.Klick-Gesang
9.Synchronisieren 18.Keyboard-Schlagzeug 27 kontinuierlich Gesang

Vor dem Spielen
1. Stromzufuhr
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28.MP3-Steuerung
29.DC-Eingang
30.Kopfhérerausgang
31.Mikrofon-Eingang
32.Audio-Eingang
33.Audio-Ausgang
34.Pedal-Ausgang
35.USB-MIDI

36.USB-Stick-Buchse

Fur dieses Keyboard wird die Verwendung spezifischer Stromparameter empfohlen. Bitte schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht benutzen.

So verwenden Sie den Netzadapter

Schritt 1: Stecken Sie das Kabelende in den Stromanschluss. (Genau wie auf dem Bild zu sehen)

Schritt 2: SchlieRen Sie den Adapter an eine Steckdose an.
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Hinweis: Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Adapter oder einen mit den exakten Spezifikationen, um die Tastatur zu schiitzen und Funken und

Stromschlége zu vermeiden.
2.Ports
1.0hrhérerausgang

Stecken Sie das Kopfhorerkabel in die Kopfhdrerbuchse auf der Riickseite der Tastatur, und die intemen Lautsprecher werden

automatisch abgeschaltet. So stéren Sie andere nicht, wenn Sie nachts spielen wollen.

2 Mikrofon-Ausgang

Diese Tastatur unterstiitzt ein Mikrofon. Sie kénnen das Mikrofon einfach mit einem Mikrofonkabel an den Mikrofonausgang
anschlieen und gleichzeitig singen und spielen.

Hinweis: Dieses Keyboard unterstiitzt nur Kondensatormikrofone.

3.Audioausgangsanschluss und Audioeingangsanschluss

Der Audioausgang dient zum Anschluss eines Verstérkers wahrend einer grofien Show.

Der Audioeingang dient zur Eingabe von Audiosignalen und zur Wiedergabe Uber dieses Keyboard.
4.USB-Flash-Disk-Anschluss und USB-MIDI-Anschluss

Zum Anschluss |lhres USB-Flash-Disks und zum Abspielen von Dateien im MP3-Format. Der USB-MIDI-Anschluss dient zur
Verbindung mit einer App auf dem PAD oder Computer (nur Android-System).
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5.Sustain-Pedal-Anschluss

Zum AnschlielBen des Sustain-Pedals. Treten Sie beim Spielen auf das Pedal, um einen Sustain-Effekt zu erzeugen. Wir empfehlen lhnen, das Sustain-Pedal vor dem Einschalten

des Keyboards anzuschlieRen oder das Keyboard nach dem Anschluss des Sustain-Pedals neu zu starten.

Netzschalter und Lautstérkeregler
Driicken Sie den Netzschalter (1), um die Tastatur und das LCD-Display einzuschalten. Wahlen Sie die richtige Lautstarke mit dem Master-
Lautstarkeregelung (2). Es sind 8 Lautstérkestufen verfuigbar.

Demonstrationslied
Driicken Sie die [Klick-Gesang](26) -Taste, das Lied wird im Klickmodus abgespielt und das aktuelle Lied wird nach der Wiedergabe
automatisch geloopt.Driicken Sie die [kontinuierlich Gesang](27) -Taste, das Lied wird im kontinuierichen Gesangsmodus abgespielt, und das

nachste Lied wird nach der Wiedergabe automatisch abgespielt, und alle Lieder werden geloopt.

Klénge und Effekte

1.Klangfarbenwahl

Dieses elektronische Keyboard ist mit 500 Klangfarben ausgerlstet. Wenn der Strom eingeschaltet ist, wird standardmaRig der Klang des
Klaviers festgelegt. Driicken Sie die Klangfarben-Auswahlitaste (22) und dann die Nummertaste (24), um Ihre gewtiinschte Klangfarbe
auszuwahlen. Sie kénnen auch ,+* und ,-* der Nummertaste (24) driicken, um die Nummer zu erhthen oder zu verringem und dadurch die

Klangfarbe zu andem, und auf dem LCD-Display wird die entsprechende Klangfarbennummer angezeigt.

2 Effektauswahl

Beim Spielen kénnen Sie die Taste Sustain (16) und Vibrato (17) driicken, um die entsprechende Soundeffekteinstellung auszuwahlen.
Driicken Sie die Dual-Klangfarbe-Taste (15), dann wird die gespielte Note von zwei Klangfarben synthetisiert, die aktuelle angezeigte
Klangfarbennummer bezieht sich auf die zweite Klangfarbe. Sie kénnen die Nummertaste bzw. die Plus- und Minus-Taste driicken, um die
Klangfarbe zu &ndem. Driicken Sie dann die Dual-Klangfarbe-Taste, um diese Funktion abzubrechen.

Driicken Sie ,+* in der Versetzung-Funktion (5), um 6 Halbtdne nacheinander zu erhhen, driicken Sie -, um 6 Halbtdne nacheinander zu

verringem. Driicken Sie gleichzeitig ,+* und ,-*, um den Standard wiederherzustellen.

1.Rhythmuswahl

Dieses elektronische Keyboard stellt Gber 300 Rhythmen zur Verfugung. Driicken Sie die Rhythmus-Auswahltaste (23) und dann die
Nummertaste (24), um lhren gewiinschten Rhythmus auszuwéhlen. Sie kénnen auch ,+* und ,-* der Nummertaste (24) driicken, um die
Rhythmus-Nummer zu erhdhen oder zu verringem, um den Rhythmus zu &ndem. Auf dem LCD-Display wird die entsprechende
Rhythmusnummer angezeigt.

2.Starten und Stoppen des Rhythmus

Driicken Sie die Start/Stopp-Taste (8), um den Rhythmus zu starten, und driicken Sie emeut, um ihn zu stoppen.

3.Anpassung der Rhythmusgeschwindigkeit

Driicken Sie die Rhythmus-Geschwindigkeitstaste (4), ,+* dient zur Erhéhung und ,-* zur Reduzierung der Geschwindigkeit. Driicken Sie
gleichzeitig die Taste ,+* und ,-, um den Standard wiederherzustellen.

4.Automatischer Bassakkord

Driicken Sie die Taste Einzelfinger/Mehrfinger-Akkorde im Akkordbereich (11) und (12), um in den jeweils ausgewahlten automatischen
Akkordzustand zu wechseln.

Driicken Sie die Sync-Taste (9), um den Akkordbereich des Keyboards zu spielen und automatisch in den Akkordzustand zu wechseln.
Driicken Sie eine der 19 Tasten auf der linken Seite, um das Vorspiel zu starten, und nach dem Vorspiel wechselt es zur grundlegenden
Begleitung.

Driicken Sie die Taste Akkord aus (13), um den automatischen Bassakkord auszuschalten.

Dieses elektronische Keyboard verfligt Uber zwei Spielmethoden: Einzelfingerakkord und Mehrfingerakkord.

5.Hinzufiigen des Trommel-Klangs

Wenn der Rhythmus abgespielt wird, driicken Sie die Taste Hinzufiigen (10), um einen kurzen Trommel-Klang in den Rhythmus hinzufiigen.
6.Schlaginstrument wiedergeben

Driicken Sie die Taste Schlaginstrument (18), um den entsprechenden Effekt des Schlaginstruments zu erzielen.

7.Metronom

Driicken Sie die Taste Metronom (13), jedes Mal wenn Sie es driicken, &ndert sich eine Art Takt. Es sind 4 Takten verfiigbar, die aufeinander
folgen:

1/4 Takt — 2/4 Takt — 3/4 Takt — 4/4 Takt — Stoppen.
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1.Sie kénnen |hr Spiel aufzeichnen. Driicken Sie einmal die Aufnahmetaste (20), um die Aufnahme zu beginnen.

2.Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind, driicken Sie die Taste Wiedergabe (21), und das Keyboard spielt das gerade aufgenommene Spiel ab.

Dieses elektronische Keyboard unterstiitzt die Wiedergabe von Titeln im MP3-Format

1. SchiieBen Sie den USB-Stick, in dem MP3-Dateien gespeichert werden, an den USB-Anschluss (36) auf der Riickseite des Keyboards an, und die Wiedergabe startet
automatisch.

2. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste Anhalten, Abspielen, Letzter Titel und Néchster Titel in der MP3-Steuerung (28), um die entsprechende Funktion durchzufihren.
3. Halten Sie wahrend der Wiedergabe Letzter Titel und Nachster Titel in der MP3-Steuerung (28) lang gedriickt, um die Lautstarke der MP3-Wiedergabe anzupassen.

Dieses elektronische Keyboard unterstiitzt die Datenverbindung von Tablets und Mobiltelefonen mit OTG-Funktion. Laden Sie die entsprechende Tutorial-App herunter, um die

intelligente Anleitung zu erhalten.

Driicken Sie [Lehre 1] [Lehre 2] [Lehre 3], um den entsprechenden Song-Lemmodus aufzurufen.

Lehre 1 (Eintasten-Modus): Die Begleitmusik wird in einer Schleife abgespielt, und das Lied wird nur fortgesetzt, wenn eine Notentaste gedriickt wird, andemfalls wird es

angehalten. Unabhéngig davon, ob Sie wahrend des Lemens die richtigen Notentasten spielen, wird der richtige Klang erzeugt und der Song wird fortgesetzt.

Lehre 2 (Folgen-Modus): Die Begleitmusik wird in einer Schleife abgespielt, und die Musik wird nur fortgesetzt, wenn die Notentaste richtig gedriickt wird, andemfalls wird sie

angehalten. Nach dem Lemen eines Liedes wird das Lied wiederholt. Driicken Sie eine beliebige Unterrichtstaste emeut, um den Lemmodus zu beenden.

Lehre 3 (Ensemble-Modus): Die Hauptmelodie und die Begleitmusik werden gleichzeitig gespielt. Wenn eine Taste gedriickt wird, werden die Hauptmelodie und die Melodie fir
die linke Hand nicht gespielt, und Sie kdnnen sie selbst spielen. Wenn 3 Sekunden lang niemand spielt, werden die Hauptmelodie und die Melodie fur die linke Hand

wiedergegeben.

Modell DEK-610
Nennspannung Externer Netzadapter, DC-9V/500mA
Tasten und Display 61 Tasten, LCD-Multifunktionsanzeige

Klangfarbe und Rhythmus | 500 Standard-MIDI-Voices / 300 Rhythmus-Styles

Demo 40 Demo-Songs

Lernfunktion Intelligentes dreistufiges Lernsystem

Automatischer Bass-Akkord | Ein-Finger, Finger-Akkord-System

Steuerung und Effekte Keyboard-Schlagzeug, Metronom, Vibrato, Verzégerungseffekt, Zweistimmigkeit
Aufnahme der Performance | Aufnahme/Wiedergabe

Externe Schnittstelle USB-Disk MP3-Player, Kopfhérer, Audioeingang und -ausgang Mikrofoneingang,

Pedalausgang

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs, indem Sie eine Schraube entfernen und sie herausheben.Setzen Sie sechs (6) "LR-20 1 Typ D 1,5 V Alkalibatterien

ein.Bringen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder an und vergewissern Sie sich, dass sie sicher einrastet.

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden, wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien durfen

nicht gemischt werden. Die Batterien missen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden. Erschépfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen. Die

Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
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Energieversorgung

Diese Produktnummer kann durch eine Standard-Innenwandhalterung angetrieben werden, verwenden Sie bitte nur das Netzkabel, das von diesem Produkt angegeben wird.

Schalten Sie das Netzkabel immer aus, wenn sie vorerst nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzkabel ab und bewahren Sie es sicher, wenn Sie es lange Zeit nicht verwenden.
DC

Zeichen
Um Ihre sichere und ordnungsgeméafe Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, um Schaden fir Benutzer und andere zu verhindern und finanzielle Schaden zu vermeiden,

sind dieses Handbuch und Produkt mit einer Reihe von Sicherheitszeichen gekennzeichnet. Die Zeichen und ihre Bedeutung sind wie folgt:

A Warnung

Diese Markierung weist darauf hin, dass das Ignorieren dieses Logos und die Fehlbedienung des Geréts potenziell gefahrlich fir Tod oder schwere Verletzungen ist.

A Aufmerksamkeit

Diese Markierung weist darauf hin, dass das Ignorieren dieses Logos und die Fehlbedienung des Geréts potenziell geféhrlich fir Tod oder schwere Verletzungen ist.

Beispiel fiir eine Flagge

A Dieses dreieckige Flag stellt dar, was dem Benutzer bewusst sein sollte. (Linkes Beispiel ist "Vorsicht vor Stromschlag").

@ Ein kreisformiges Schild mit Schréagstrichen auf der Flache weist auf ein verbotenes Element hin. Die Abbildung im oder neben dem Logo zeigt den spezifischen

verbotenen Inhalt an.(linkes Beispiel ist das Entfernen verboten).

% Ein schwarzer Punkt zeigt an, was beachtet werden muss. Die Abbildung in dieser Flagge zeigt den spezifischen Zu beachtenden Gegenstand an.

(Linkes Beispiel ist, dass der Netzstecker von der Steckdose getrennt werden muss).

Rauch, Geruch, Uberhitzung
Wenn das Gerét raucht, riecht oder tberhitzt, besteht die Gefahr von Feuer und Stromschlag durch fortgesetzten Gebrauch. Die folgenden Schritte sollten sofort erfolgen,

wenn die oben genannten Schritte auftreten.

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Schlielen Sie die Steckdose an und ziehen Sie sie ab.

3. Wenden Sie sich an lhren Handler

Das Netzkabel

UnsachgeméaRe Verwendung von Netzkabeln ist gefahrlich fir Feuer und Stromschlag. Die folgenden VorsichtsmaRnahmen sind zu beachten.
Fur dieses Produkt muss ein spezielles Netzkabel verwendet werden.

Es muss ein Netzteil mit einer Ausgangsspannung innerhalb des Nennspannungsbereichs verwendet werden.

Nicht mit Steckdosen und Verldngerungskabeln tberlasten.

UnsachgeméRe Handhabung des Netzkabels, was zu Beschadigungen oder Briichen fiihrt, die zu Brand- und Stromschlaggefahr fiihren. Die folgenden Vorsichtsmanahmen
sind zu beachten.

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel und erhitzen Sie sie nicht.

Versuchen Sie nicht, das Netzkabel nachzuriisten oder zu sehr zu verbiegen.

Drehen oder ziehen Sie das Netzkabel nicht.

Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, ersetzen Sie das Netzkabel des gleichen Grofentyps.

Beruhren Sie das Netzkabel nicht mit Inren nassen Handen, da die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Verwenden Sie das Netzkabel, wo kein Spritzwasser vorhanden ist. Wasser ist von Feuer und Stromschlag bedroht.

Legen Sie niemals eine Vase oder einen anderen Behélter mit Wasser auf dieses Gerat. Wasser ist von Feuer und Stromschlag bedroht.

Erlauben Sie Minderjahrigen nicht, das Netzkabel oder die Anschlussplatine zu trennen und zu kontaktieren, Minderjéhrige ohne Stromsicherheit gesunden

Menschenverstand, es besteht die Gefahr eines Elektrischen Schlags.

UnsachgeméaRe Verwendung von Netzkabeln ist gefahrlich fur Feuer und Stromschlag. Die folgenden VorsichtsmaRnahmen sind zu beachten.
Stellen Sie das Netzkabel nicht in der Nahe des Ofens oder anderer Warmequellen auf.

Ziehen Sie das Netzkabel nicht, wenn Sie das Netz an der Steckdose abziehen. Der Steckerkérper muss gefangen werden.

Der Netzkabelstecker muss bis zum Ende in die Steckdose eingesteckt werden.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil ausgeschaltet ist, bevor Sie das Netzkabel anschlieRen oder abschneiden.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder vor Reisen oder anderen Langzeitabfligen von der Steckdose ab.

Entfernen Sie das Netzkabel mindestens einmal im Jahr aus der Steckdose und reinigen Sie den Staub, der sich um den Stecker angesammelt hat.
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Brennen Sie dieses Produkt nicht
Setzen Sie das Gerat nicht in Brand. Andernfalls kdnnen Holzprodukte verbrannt und ihre internen elektronischen Komponenten explodiert, was brand- und verletzungsgeféhrdet ist.
Wasser und Fremdkdrper

Wasser, andere Flussigkeiten und (Metallbleche usw.) gelangen in Brand- und Stromschlaggefahr in das Gerét.
1.Schalten Sie die Stromversorgung aus.
2. Wenn die Stromversorgung mit einem Netzkabel erfolgt, ziehen Sie es von der Steckdose ab.

3. Wenden Sie sich an Ihren Handler

Demontage und Umbau

Zerlegen oder nachriisten Sie das Gerét in keiner Weise nach. Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlégen, Verbrennungen oder anderen Personenschaden. Alle internen

Inspektions-, Justierungs- und Wartungsarbeiten sollten Ihrem Handler anvertraut werden.
Drop oder Impact

Die fortgesetzte Verwendung dieses Produkts nach dem Sturz oder durch einen starken Aufprall beschadigt ist in Gefahr von Feuer und Stromschlag.Schalten Sie die

Stromversorgung aus. Wenn die Stromversorgung mit einem Netzkabel erfolgt, ziehen Sie es von der Steckdose ab. Wenden Sie sich an lhren Handler
Plastiktiten

Erlauben Sie niemandem, Plastiktiiten in diesem Produkt tiber den Kopf oder in den Eingang gewickelt zu legen, da die Gefahr des Erstickens besteht und Familien mit kleinen

Kindern besondere Aufmerksamkeit schenken sollten.

Halten Sie Abstand zum Gerat

Familien mit kleinen Kindern sollten besonders darauf achten, den Kérper oder seine Stents zu erklimmen, die Gefahr laufen, dass sie umkippen oder schaden.

Platziert

Vermeiden Sie es, das Gerat auf unebene Oberflachen oder an einem anderen instabilen Ort zu platzieren. Andernfalls kann das Produkt zu Stiirzen und Verletzungsgefahr fiihren.
Die Bewegung des Produkts

Bevor Sie das Gerat bewegen, missen Sie das Netzkabel von der Steckdose trennen und alle anderen Kabel und Kabel ziehen. Andernfalls besteht die Gefahr von Schaden an

der Leitung, Feuer und Stromschlag,

Sauber

Vor der Reinigung des Geréts muss der Netzkabelstecker aus der Steckdose entfernt werden, oder es besteht die Gefahr von Feuer und Stromschlag.
Schnittstelle

Nur bestimmte Geréate und Geréte kdnnen Uber die Schnittstelle dieses Produkts angeschlossen werden. Durch den Anschluss nicht bestimmter Geréate oder Geréte besteht die

Gefahr, dass Feuer und Stromschlag verursacht werden.
Standortauswahl

Vermeiden Sie es, das Gerét an den folgenden Stellen zu platzieren. Andernfalls besteht die Gefahr von Feuer und Stromschlag.
Wo die Temperatur hoch ist oder es viel Staub gibt Kiiche oder andere Orte mit Dampfen Ein Ort, der direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, oder ein anderer Ort, der hohe

Temperaturen im Gerét verursacht.
Volumen

Spielen Sie niemals Musik mit hoher Lautstérke Gber einen l&dngeren Zeitraum. Achten Sie bei der Verwendung von Kopfhérern besonders darauf. Ein zu hohes Volumen kann

Ihr Gehor schadigen.
Gewicht

Legen Sie keine schweren Objekte auf das Geréat. Andernfalls ist die Oberseite des Geréts zu schwer, wodurch das Geréat das Objekt umkippt oder absetzt, wodurch das

Personal verletzt wird.
Die richtige Montage der Halterung

Wenn die Halterung nicht richtig montiert ist, kippt sie um, wodurch das Gerat abfallt und Verletzungen riskiert. Daher muss es gemaR den begleitenden Anweisungen montiert

werden, um sicherzustellen, dass das Geréat ordnungsgeman auf seinem Sténder montiert ist.
Sicherungsersatz

Wenn die Sicherung geblasen wird, kann es einen Kurzschluss im Produkt geben, oder Spannungsinstabilitét, miissen beurteilt und von Fachleuten ersetzt werden, sonst

besteht die Gefahr von Feuer und Stromschlag.
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1.Der Lautstarkeregler wird auf die 1. Drehen Sie den Lautstarkepegel in

minimale"- " Position eingestellt. Richtung des richtigen maximalen
Es gibt keinen Ton, 2. Das Headset oder der Volumens.
wenn Sie die Steckerkonverter wird an die 2. Entfernen Sie den Originalstecker von
Tastaturtaste driicken Kopfhérerbuchse angeschlossen. der Kopfhorerbuchse.
3. Das Netzteil ist nicht eingeschaltet 3. Schalten Sie die Einschalt- und
oder das Klavier ausgeschaltet. Einschalttaste ein.
Wenn das Klavier Es ist normal,
eingeschaltet oder Normalen Gibt an, dass der Strom zu diesem

ausgeschaltet ist Zeitpunkt in den Computer eindringt.
Es wird von einem
Murren begleitet

Die Verwendung von Mobiltelefonen in der
Néhe des Klaviers erzeugt Strahlung. Um
dies zu vermeiden, schalten Sie Ihr
Mobiltelefon aus oder verwenden Sie es
vom Klavier weg.

Bei Verwendung eines
Mobiltelefons Funkstorungen
Larm wird erzeugt

Der Klang eines Tons
oder Rhythmus ist Es gibt nicht genug Strom
ungewohnlich

Es gibt nicht genug Strom, um zu sehen,
ob es stabil ist.

Die maximale gleichzeitige Aussprache

dieses Klaviers betragt 16 Noten, und wenn

der zweifarbige Modus verwendet wird und
Normalen der Begleittyp oder die Musik wieder

Es scheint, dass alle
Klange ausgesprochen

werden
Oder die Aussprache abgespielt wird, werden einige
scheint abgeschnitten zu Noten/Klange in der Begleitung oder Musik
sein standardmaRig verwendet.

Dies ist normal, die Maschine verwendet die
Bei gleichem Ton AWM-Quellmethode, diese Quelle ist die
unterscheiden sich die Normalen gesamte Schliisseldoméne Segment
Noten von den Noten Sampling-Aufnahme, so dass die beiden

Noten haben etwas unterschiedliche
Klangqualitat.

Sorgfaltige Wartung und Schutz dieses Produkts, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern, Fehler zu reduzieren hat eine sehr wichtige Rolle.

1. Vermeiden Sie Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung

Uberbelichten Sie das Gerét nicht direkter Sonneneinstrahlung oder platzieren Sie es in der Néhe einer Klimaanlage oder bei extremer Hitze.

2. Nicht in der Ndhe des Fernsehers oder Radios verwenden

Dieses Produkt kann Video- oder Audiostérungen am Empfang von Fernsehern und Radios verursachen. Verschieben Sie in diesem Fall das Gerét aus dem Fernseher oder Radio.
3. Verwenden Sie keine Farben, Verdiinner oder dhnliche Chemikalien zur Reinigung

Reinigen Sie das Geré&t mit einem weichen Tuch, das nass ist, mit einer schwachen wéssrigen Lésung und einem neutralen Reinigungsmittel. Das Tuch in die Lésung einweichen

und trocken schrauben, bis es fast trocken ist.

4. Nicht schiitteln und Kollisionen vermeiden

Das Geréat sollte mit Vorsicht bewegt werden und sollte nicht heftig geschuttelt und kollidiert werden, um Schaden am Gehé&use oder an der internen Elektronik zu vermeiden.

Dieses Produkt ist fiir 12 Monate Qualitatsgarantie verfiigbar. Wenn Sie Hilfe bezlglich des Produkts, des Kundendienstes oder anderer damit zusammenhangender Fragen

benétigen, wenden Sie sich bitte per E-mail an service@donnerdeal.com.
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